


 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

Attach the screen to the bracket and secure it
Bevestig het scherm op de beugel en zet vast
Befestigen Sie den Bildschirm an der Halterung 
und sichern Sie ihn
Attachez l'écran au support et fixez-le
Fissare lo schermo alla staffa e fissarlo
Coloque la pantalla en el soporte y fíjela
Fixar o ecrã ao suporte e fixá-lo
Przymocuj ekran do uchwytu i zabezpiecz go
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STEP 6

Adjust the tilt mechanism to the desired position
Stel het kantelmechanisme in op de gewenste positie
Stellen Sie den Kippmechanismus auf die gewünschte 
Position ein
Ajustez le mécanisme d'inclinaison dans la position 
souhaitée
Regolare il meccanismo di inclinazione nella posizione 
desiderata
Ajuste el mecanismo de inclinación a la posición 
deseada
Ajuste o mecanismo de inclinação para a posição 
desejada
Ustaw mechanizm przechylania w żądanej pozycji
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STEP 7

Adjust the mount to the desired position and loosen or 
tighten the screws if necessary
Stel de steun in op de gewenste positie en draai de 
schroeven losser of vaster indien nodig
Stellen Sie die Halterung auf die gewünschte Position 
ein und lockern oder ziehen Sie die Schrauben nach 
Bedarf an
Ajustez le support à la position souhaitée et desserrez 
ou serrez les vis si nécessaire
Regolare il supporto nella posizione desiderata e allen- 
tare o serrare le viti se necessario
Coloque el soporte en la posición deseada y gire los 
tornillos si es necesario
Ponha o suporte na posição desejada e afrouxe ou 
aperte os parafusos, se necessário
Dostosuj pozycję uchwytu do twoich wymagań i poluzuj 
zaciśnij śrubki, jeśli to konieczne
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STEP 8
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Route the cables 
Geleid de kabels 
Verlegen Sie die Kabel 
Guidez les câbles 
Guidare i cavi 
Guíe los cables 
Guiar os cabos 
Poprowadzić kable 

EN
NL
DE
FR
IT
ES
PT
PL

STEP 9

To disable the rotation function, turn the screw (P) into 
the corresponding screw hole
Om de rotatiefunctie te blokkeren, draai de schroef (P) 
in het daarvoor bestemde schroefgat
Um die Drehfunktion zu deaktivieren, drehen Sie die 
Schraube (P) in das dazugehörige Schraubenloch
Pour désactiver la fonction de rotation, tourner la vis (P) 
dans le trou fileté correspondant
Per disabilitare la funzione di rotazione, ruotare la vite 
(P) nel foro corrispondente
Para desactivar la función de rotación, gire el tornillo (P) 
en el orificio del tornillo correspondiente
Para desativar a função de rotação, rode o parafuso (P) 
no furo do parafuso correspondente
Aby wyłączyć funkcję obrotu, przekręć śrubę (P) w 
odpowiedni otwór na śrubę
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Attach self-adhesive pads and tie rips and route the 
cables
Bevestig de zelfklevende pads en tie rips en geleid de 
kabels
Befestigen Sie selbstklebende Pads und Bänder und 
verlegen Sie die Kabel
Fixer des pastilles autocollantes, attacher les déchirures 
et acheminer les câbles
Applicare i cuscinetti autoadesivi, legare gli strappi e 
instradare i cavi
Aplique las almohadillas autoadhesivas, ate los des- 
garros y guíe los cables
Fixar almofadas auto-adesivas e amarrar rasgos e en- 
caminhar os cabos
Przymocuj samoprzylepne podkładki i zwiąż pasy oraz 
poprowadź kable  
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STEP 10
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Route the cables 
Geleid de kabels 
Verlegen Sie die Kabel 
Guidez les câbles
Guidare i cavi
Guíe los cables
Guiar os cabos 
Poprowadzić kable  
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STEP 11
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0°~+90°

Place the cover and adjust the mount to the desired 
position
Plaats de afdekkap en stel de steun in op de gewenste 
positie
Montieren Sie die Abdeckung und bringen Sie die 
Halterung in die gewünschte Position
Placez le couvercle et réglez la monture dans la 
position souhaitée
Posizionare il coperchio e regolare il supporto nella 
posizione desiderata
Colocar la tapa y ajustar el soporte a la posición de-
seada
Colocar a tampa e ajustar o suporte na posição pre-
tendida
Umieść pokrywę i wyreguluj mocowanie do żądanej 
pozycji

EN

NL

DE

FR

IT

ES

PT

PL

STEP 12
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